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The HL7 features COAST's
Pure Beam™ Twist Focus™
optic, Light Control™, and a
non-slip headstrap.

TWIST FOCUS™

Twist bezel to adjust from Ultra View™
flood heam to Bulls-Eye™ spot beam.

ADJUSTABLE HINGE
Use the adjustable hinge bracket
to change the light angle.

La HL7 cuenta con la dptica Pure
Beam™ Twist Focus™ de COAST,
Light Control™ y una banda de
cabeza que no reshala.

TWIST FOCUS™

Gire el bisel para ajustar el haz
de luz de proyeccion Ultra View™
a focalizado Bulls-Eye™.

BISAGRA AJUSTABLE

Utilice el soporte articulado ajustable

para cambiar el angulo de la luz.

Bezel Power
La HL7 integre I'optique Bisel Encendido
Pure Beam™ Twist Focus Lunaette Alimentation

de COAST, Light Control™ et
un serre-téte antidérapant.
TWIST FOCUS™

Tournez la lunette pour passer du
faisceau large Ultra View™ au
faisceau focalisé Bullseye Spot™.

CHARNIERE REGLABLE
Régler le support de charniére THIS hinge
pour modifier I'angle lumineux. FOCUS,

Bisagra ajustable
Charniére réglable
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COAST WARRANTY

At COAST, we stand behind every-
thing we make. Your HL7 is
protected by COAST's warranty,
and is guaranteed against
defects in workmanship for the
life of the product.

GARANTIA DE COAST

En COAST respaldamos todo lo
que fabricamos. Su HL7 cuenta
con la garantia de COAST y esta
protegida contra defectos de
fabricacion por toda la vida (til
del producto.

GARANTIE DE COAST

Chez COAST, nous assumons tout
ce que nous faisons. Votre HL7 est
protégée par la garantie de COAST,
et garantie contre les défauts de
fabrication pendant toute sa durée
de vie.

23-1212v01K 2311A




23-1212v01K 2311A HL7 DP QSG US.pdf 2 11/10/23 12:03 PM

BACK

1.9 in Height

BACK COVER

LIGHT CONTROL"
Use the Light Control™ dial to adjust brightness.

Utilice el dial de Light Control™ para ajustar el brillo.
Utilisez le cadran de Light Control™ pour ajuster la luminosité.

Light Control*

3.6 in Wide

POWER

The HL7 can be powered by the included 3 x AAA alkaline hatteries.
To access the battery compartment, loosen the headstrap over the
hack of the battery compartment and remove the battery cover.
ENCENDIDO

La HL7 se alimenta con 3 baterias AAA alcalinas. Para acceder al com-
partimiento de baterias, afloje la banda de cabeza en la parte trasera del
compartimiento de baterias y retire la tapa del compartimiento.
ALIMENTATION

La lampe HL7 est alimentée par 3 piles alcalines AAA. Pour accéder au
compartiment a piles, desserrez le bandeau situé a I'arriére du
compartiment a piles et retirez le cache des piles.

T
I
1

|
Reference hattery icons inside the battery com-
partment to ensure new batteries are installed in
the correct orientation. |

) U
Revise los fconos de baterfas en la parte interior del
compartimiento para asegurarse de quellas baterias
nuevas estén en la posicion correcta. |

Reportez-vous aux symboles situés a I'inkériaeur du
compartiment a piles pour vous assurer i'insérer ces
derniéres dans le bon sens. |

|

|
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UPGRADE TO RECHARGEABLE

The HL7 can also be powered by the optional
X350 hattery for increased performance and
battery savings. To learn more, visit
www.coastportland.com/zx350

CAUTION: Only compatible with coast recharge-
able batteries. Do not attempt to power the
headlamp with other aftermarket recharge-
able batteries

MAINTENANCE
To clean, wipe the exterior with a damp cloth.
Do not submerge.

ACTUALIZAR A RECARGABLE

Opcionalmente, la HL7 también funciona con una
bateria ZX350 para lograr asi un mayor rendimiento
y ahorro de bateria. Para més informacion, visite
www.coastportland.com/zx350

PRECAUCION: Compatible exclusivamente con baterias
recargables coast. No intente activar la linterna
frontal con baterias recargables de recambio.

MANTENIMIENTO
Limpie la parte externa con un pafio hiimedo.
No sumerja.

UPGRADE TO RECHARGEABLE

La HL7 peut également étre alimentée par la bat-
terie ZX350 proposée en option pour une performance
accrue et des économies de batterie. Pour en savoir
plus, rendez-vous sur www.coastportland.com/zx350
MISE EN GARDE : Compatible uniquement avec les
batteries rechargeables coast. N'essayez pas
d'alimenter la lampe frontale avec des batteries
rechargeables de substitution.

ENTRETIEN
Essuyez le corps extérieur avec un chiffon humide.
Ne plongez pas le produit dans I'eau.



